ELEMENTO SINGOLO - SINGLE SEAT

L. 80 P. 81 H. 88; seduta H. 39
W. 80 D. 81 H. 88; seat H. 39
B. 80 T 81 H. 88; Sitzhéhe H. 39
L.80 P. 81 H. 88; assise H. 39

DIVANO 2 POSTI - 2 SEATER SOFA

L. 157 P.81 H. 88; seduta H. 39
W. 157 D. 81 H. 88; seat H. 39
B. 157 T 81 H. 88; Sitzhéhe H. 39
L. 157 P.81 H. 88, assise H. 39

ELEMENTO TERMINALE 2P DX O SX - 2 SEATER RIGH OR

LEFT TERMINAL ELEMENT
\.V‘..' L. 150 P.81 H. 81; seduta H. 39
l_, W. 150 D. 81 H. 81; seat H. 39
= B. 150 T 81 H.81; Sitzhohe H. 39
| E- L. 150 P. 81 H. 81, assise H. 39

TAVOLO / POUF - TABLE | OTTOMAN

L. 66,5 P. 68 H. 29; seduta H. 29
W. 66,5 D. 68 H. 29; seat H. 29
B. 66.5 T 68 H. 29; Sitzhdhe H. 29
L. 66,5 P. 68 H. 29; assise H. 29

TAVOLO / ANGOLARE - TABLE / CORNER ELEMENT
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HERVE - SERIE DI SEDUTE, SEATS

Materiali:

Struttura per esterni in acciaio verniciato di colore oliva grigio goffrato
con cuscini di seduta e di schienale. Cuscini in schiume poliuretaniche
e Solotex®. Rivestimento sfoderabile. Per gli elementi di seduta é
disponibile una housse in tessuto per esterni.

Manutenzione:

Pulire con panno, acqua e detfergenti liquidi neutri di uso domestico;
evitare |'uso di solventi (acetone, trielina), alcool e prodotti abrasivi. Per i
rivestimenti in fessuto attenersi alle indicazioni in efichetta.

Evitare i seguenti usi impropri: salire sulle sedute con i piedi, sedersi sui
braccioli o utilizzare i prodotti come scaletta.

Uso inferno ed esterno.

Materials:
Outdoor painted steel structure with seat and back cushions. Solotex©
and polyurethane foams cushions. Removable cover. An outdoor cover
is availabe.

Maintenance:

Clean with cloth, water and neutral soap. Don't use alcohol, solvents
(acetone, frichloroethylene], products containing ammonia or abrasive
products. For fabric upholsteries follow the instructions on the label.
Indoor use only.

Do not: stand on them, seat on the armrests, use the products as a
ladder.

Indoor/outdoor use.

HERVE - SITZGELEGENHEITEN, ASSISES

Materialien:

Sofaserie. Gestell fiir den Aussenbereich aus lackiertem Stahl mit Kissen
fiir den Riken und Kissen fiir Sitzfliche. Kissen aus Polyurethanschaum
und Solotex©. Abnehmbarer Bezug, Fir einge Elementen eine Housse
aus Stoff (Fir Aussen Geeignet) ist verfiigbar.

Pflegeanleitung:

Mit einem weichen Tuch, Wasser und neutralen flissigen
Reinigungsmitteln reinigen. Den Gebrauch von Alkohol und
L&sungsmitteln (Trichloréthylen, Aceton) Scheuermitteln und
Reinigungsmitteln mit Ammoniak vermeiden. Fir die Reinigung der
Beziige in Stoff die Anweisungen des Etikett befolgen. Bitte auf folgen-
des Riicksicht nehmen: nicht auf die Sitzfliche steigen, nicht auf die
Armlehnen sitzen; die Produkte nicht als Leiter verwenden.

Fir Innen und AuBenbereich geeignet.

Matériaux:

Structure pour I'extérieur en acier laqué avec coussin d'assise et
coussins de dossier. Coussin en mousse polyuréthane et Solotex®©:
Revétement déhoussable. Pour certains éléments, une housse en tissu
spécifique pour I'extérieur est disponible.

Entretien:

Nettoyer avec un chiffon, de I'eau et savon neutre. Ne pas utiliser
alcool, produits ou & base de solvants (trichloréthyléne, acétone),
amoniaque ou abrasifs. Pour les revétement en tissus, suivre scrupuleu-
sement les indications sur les étiquettes.

Ne pas monter sur I'assise avec les pieds, ne pas s’asseoir sur les
accoudoirs et utiliser comme un escabeau.

Utilisation intérieur/extérieur.



